See the notice on TED website

490716-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos de extincion de incendios — Geratewagen Logistik 1 (GW-L1)
OJ S 135/2026 16/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landesamt fur innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung
/Dienstleistungen
Correo electrénico: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Geratewagen Logistik 1 (GW-L1)
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber die Herstellung und Lieferung von Geratewagen
Logistik 1 (GW-L1) in Anlehnung an die DIN 14555-21
Identificador del procedimiento: ad3f53d0-8956-4cb0-b16f-59ad68d50e89
Identificador interno: 220-244-MR-24
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144210 Vehiculos de extincién de incendios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bedarfstellen Mecklenburg-Vorpommern
Caddigo postal: -
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Der Abruf der Vergabeunterlagen, die Kommunikation sowie die
Angebotsabgabe sind ausschliel3lich elektronisch Uber den Vergabemarktplatz M-V
durchfihrbar. Fir die Kommunikation sowie die Angebotsabgabe ist eine einmalige
Registrierung auf dieser Plattform notwendig. Informationen hierzu erhalten Sie unter
https://vergabemarktplatz-mv.de/NetServer (Mein Konto / Hinweis zur Angebotsabgabe /
Anleitung zur Angebotsabgabe), bei der Bieterhotline (Tel.: +49 9001-243837) oder direkt
beim Landesamt fur innere Verwaltung Mecklenburg-Vorpommern (Tel. +49 385 588 56-980).
Es durfen keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123-124 GWB vorliegen. Nachweis: ausgefullter
Vordruck "Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" vom Bieter sowie von allen
Mitgliedern der Bietergemeinschaft (elektronisch signiert, unterschrieben oder mit Benennung
der erklarenden Person in Textform mit Angabe von Ort und Datum als abschlieliende
Erklarung). Der Nachweis kann auch durch die Bescheinigung einer Praqualifikation erbracht
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werden. Der Bieter darf keine Beziehungen zu Russland im Sinne von Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 aufweisen. Nachweis: ausgefullter
Vordruck "Eigenerklarung Russland Sanktionen" vom Bieter sowie von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft (elektronisch signiert, unterschrieben oder mit Benennung der erklarenden
Person in Textform mit Angabe von Ort und Datum als abschlieRende Erklarung). Der Bieter
/die Bietergemeinschaft muss zwingend die gewerberechtlichen Voraussetzungen fir die
Ausflhrung der angebotenen Leistungen sowie alle weiteren im Vordruck "Angebot"
aufgefuihrten Sachverhalte erfullen. Nachweis: ausgefullter Vordruck "Angebot" (elektronisch
signiert, unterschrieben oder mit Benennung der erklarenden Person in Textform mit Angabe
von Ort und Datum als abschlie3ende Erklarung). Im Falle der Unterauftragsvergabe ist
anzugeben, welche Leistungen durch Unterauftragnehmer erbracht werden sollen (siehe
Punkt 5 Vordruck "Angebot"). Auf Verlangen des Auftraggebers sind vor Zuschlagserteilung
die vorgesehenen Unterauftragnehmer verbindlich namentlich zu benennen. Der Vordruck
"Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" ist daraufhin von jedem benannten
Unterauftragnehmer einzureichen. Von auslandischen Bietern sind gleichwertige
Eigenerklarungen in deutscher Sprache einzureichen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:
Participacién en una organizacion delictiva:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Insolvencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Geratewagen Logistik 1 (GW-L1)
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Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber die Herstellung und Lieferung von Geratewagen
Logistik 1 (GW-L1) in Anlehnung an die DIN 14555-21 inkl. der Beladungsgegenstande
Mindestabnahmemenge: 5 Schatz-/Hochstmenge: 15

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144210 Vehiculos de extincion de incendios

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bedarfstellen Mecklenburg-Vorpommern
Cddigo postal: -
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bedarfsstellen Brandneburg
Caddigo postal: -
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bedarfsstellen Thuringen
Caodigo postal: -
Subdivision del pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bedarfsstellen Sachsen
Caodigo postal: -
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: ed0f87a6-1c2c-4a31-9bc3-ce850b87bec2-01

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
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Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter muss mit dem Auftragsgegenstand und dem
Umfang der vorliegenden Ausschreibung vergleichbare Leistungen erfolgreich abgeschlossen
haben (Referenzen). Als vergleichbare Leistungen gelten Auftrage tUber die Herstellung von
Geratewagen Logistik 1 (GW-L 1) in Anlehnung an die DIN 14555-21, die in Summe
mindestens eine Anzahl von 3 Fahrzeugen umfassen mussen. Bertcksichtigungsfahig sind
hierbei ausschliellich Referenzen, die in den letzten drei Jahren vor Verdffentlichung der
Bekanntmachung erfolgreich abgeschlossen wurden. Die Referenzen sind per Liste
(Eigenerklarung) unter Benennung * des Auftragsgegenstandes, * der Menge, * der
Auftragssumme, « des Leistungszeitraumes und * der Benennung des 6ffentlichen oder
privaten Auftraggebers inklusive der Kontaktdaten eines Ansprechpartners (Telefonnummer
oder E-Mail) des jeweiligen Auftraggebers nachzuweisen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Der zu wertende Angebotspreis errechnet sich aus der Gesamtbruttosumme des
Leistungsverzeichnisses einschlieldlich eventuell gewahrtem Skonto. Das preisglnstigste
Angebot erhalt 100 Punkte. Die Preise der weiteren Angebote werden prozentual abgestuft.
Bei wertungsgleichen (punktgleichen) Angeboten, behalt sich der Auftraggeber vor, einen
Losentscheid durchzufihren.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabemarkiplatz-mv.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19386974da7-
5d63ee89ef4daa1&PublicationType=0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen von §
56 VgV bis zum Ablauf einer Nachfrist von 5 Tagen nachzufordern.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Hinwirken auf Beachtung der ILO-
Kernarbeitsnormen (siehe Leistungsverzeichnis) - Verpflichtung des Bieters /der
Bietergemeinschaft, ihren Arbeithehmenden die Arbeitsbedingungen der in Mecklenburg-
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Vorpommern einschlagig und reprasentativ erklarten, mit einer tariffahigen Gewerkschaft
abgeschlossenen Tarifvertrage zu gewahren. Wenn flr die Leistung kein einschlagig und
reprasentativ abgeschlossener Tarifvertrag nach Satz 1 besteht, ist der Auftragnehmer nach §
8 Absatz 1 TVgG M-V in Verbindung mit der Ersten Verordnung zur Anderung der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung MinArbV M-V vom 12. Marz 2026 verpflichtet, den bei
der Ausflhrung der Leistung beschaftigten Arbeitnehmenden einen vergaberechtlichen
Mindestlohn von 14,68 Euro (brutto) pro Stunde zu zahlen. Verpflichtungen zur Zahlung
héherer Lohne aus anderen Rechtsgrinden bleiben unberihrt. (siehe § 15 des Entwurfes der
Rahmenvereinbarung)

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern beim
Ministerium far Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacion sobre los plazos de revisidon: Ein Nachprifungsverfahren zur Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abzuhelfen, kann bei der Vergabekammer nur innerhalb von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung schriftlich beantragt werden (§ 160 Abs. 3
GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landesamt fir innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landesamt fUr innere Verwaltung M-V,
Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Landesamt flr innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung
/Dienstleistungen
Numero de registro: 13-L27110001000-54
Direccion postal: Lubecker Str. 289
Localidad: Schwerin
Cddigo postal: 19059
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Correo electronico: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Teléfono: +49 385-588-56199
Fax: +49 385-509-56029
Direccion de internet: https://www.laiv-mv.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammern beim Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Numero de registro: 13-L50010000000-78
Direccion postal: Johannes-Stelling-Str. 14
Localidad: Schwerin
Caddigo postal: 19053
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Fax: +49 385588485-15817
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

ed0f87a6-1c2c-4a31-9bc3-ce850b87bec2-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Erhéhung der Mindestabnahmemenge sowie Erganzung der "Bedarfsstellen Sachsen" als
weiteren Erfullungsort. Im Zuge dessen wird ebenfalls eine neue Version der
Vergabeunterlagen (Version 2) veroffentlicht.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0000

Informacion del anuncio
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Identificador/version del anuncio: d28c8864-08b3-488d-a6d2-86243ba712b6 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 14/07/2026 15:59:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 490716-2026

Numero de la edicion del DO S: 135/2026

Fecha de publicacion: 16/07/2026
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